Przeczytaj uwaznie teksty, a nastepnie wykonaj zadania umieszczone pod nimi. Odpowiadaj
tylko na podstawie tekstow i tylko wlasnymi slowami — chyba Zze w zadaniu polecono
inaczej. Udzielaj tylu odpowiedzi, o ile Ci¢ poproszono.

Tekst do zadan 1.—7.
Jezyk, ktorym si¢ postugujemy, zmienia osobowosé. Co mowi o nas jezyk polski?

Jezykoznawcy sugeruja, ze gdy mowimy w obcym jezyku, wyobrazenie o danym
kraju 1 jego kulturze wptywa na naszg osobowos$¢ 1 determinuje sposéb postrzegania Swiata.
W 2006 roku zespdt badaczy [...] poprosit dwujezycznych Amerykanow meksykanskiego
pochodzenia o wykonanie testu na osobowo$¢ — najpierw po angielsku, a nastepnie w jezyku
hiszpanskim. Test ocenial pig¢ podstawowych czynnikdbw osobowosci: ekstrawersje,
otwarto$¢ na do$wiadczenie, ugodowos¢, sumiennos¢ i neurotycznos¢. [...] Wyniki testu
pokazaty, ze gdy badani postugiwali si¢ jezykiem angielskim, okazywali si¢ bardziej
ekstrawertyczni, ugodowi i otwarci niz w sytuacji, gdy uzywali jezyka hiszpanskiego. [...]

W kolejnym, uzupetniajacym badaniu profesor Ramirez-Esparza poprosita badanych
0 opisanie w paru zdaniach swojej osobowosci w obu jezykach. Postugujac si¢ jezykiem
hiszpanskim, badani méwili o sobie w kontek$cie swoich rodzin, zwiazkow 1 tego, co lubig
robi¢ w wolnym czasie. Przechodzac na jezyk angielski z kolei, osoby te ch¢tniej rozmawiaty
o swoich osiagni¢ciach, studiach i codziennych zajeciach. Moze to wynika¢ z faktu, ze
kultura anglosaska — a przede wszystkim Ameryka — wcigz kojarzy si¢ ludziom
z dobrobytem, postepem i sukcesem.

— Jezyk nie moze istnie¢ bez kultury, z ktorej pochodzi — przypomina Ramirez-Esparza. —
W sposob naturalny postrzegamy siebie poprzez wartosci kulturowe jezyka, w ktorym
mowimy.

[...] Juz w pierwszej potowie XX wieku dwodch jezykoznawcoéw — Edward Sapir
i Benjamin Lee Whorf — pisalo o tzw. prawie relatywizmu jezykowego. Hipoteza Sapira—
Whorfa zaktada, ze jezyk oddziatuje na mys$lenie, a w konsekwencji na zachowanie ludzi.
Whorf, ktory zajmowatl si¢ glownie badaniem jezykow Majow i Hopi (Indian AmeryKi
Potnocnej), w jednej z opublikowanych przez siebie tez mowit o zaleznosci miedzy systemem
czasownikow w tych jezykach a pojmowaniem przez Indian czasu i przestrzeni. Jezyk hopi
okreslit mianem ,,jezyka pozbawionego czasu”, gdyz jego czasowniki nie odmieniajg si¢
W kontekscie przeszlosci, terazniejszosci 1 przysztosci. Whorf przeciwstawiat tego typu jezyki
jezykom ,temporalnym”, czyli uwzgledniajagcym czas w gramatyce. [...]

Podobne rozroznienie mozna zastosowa¢ w odniesieniu do dzisiejszych jezykow
i kultur. Amerykanski ekonomista i behawiorysta' Keith Chen podszedt do zagadnienia od
strony ekonomii. Zaobserwowal on interesujace zjawisko: kraje, ktorych obywatele postuguja
si¢ jezykami ,,pozbawionymi czasu”, maja wyzsze PKB. Obywatele tych krajow sa po prostu
bardziej oszczedni.

Dlaczego tak jest? Wedtug Chena jezyk, ktory nie zmusza nas do oddzielenia gruba
linig ,,teraz” i ,,potem”, sprawia, ze patrzymy na nasze zycie z innej perspektywy. Jesli dany
jezyk daje nam do zrozumienia, ze przyszto$¢ jest bardzo odlegta, fatwo nie zwraca¢ uwagi na
negatywne konsekwencje nadmiernego wydawania pieni¢dzy. [...]

! Behawiorysta — przedstawiciel behawioryzmu, dziedziny psychologii badajacej naukowo reakcje ludzi na rozne
bodZce.
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W Polsce — jak tatwo zgadnaé¢ — postugujemy si¢ jezykiem uwzgledniajacym czas.
Podobnie jak Anglicy postrzegamy czas liniowo, czyli od lewej do prawej (,,next week”,
,»W przysztym tygodniu” itp.). Warto jednak zwroci¢ uwage na inne aspekty naszego jezyka,
ktore — przez histori¢, brak odpowiedniego nazewnictwa czy uwarunkowanie kulturowe —
determinuja, w jaki sposob rozmawiamy na pewne tematy (np. o polityce, seksualnosci czy
uczuciach).

Gdy nastgpnym razem poczujemy si¢ nieswojo w trakcie rozmowy, by¢ moze
wystarczy, ze przejdziemy na hiszpanski badz francuski? Ot, kolejny powod, aby uczy¢€ si¢
jezykow.

Urszula Rydiger, Jezyk, ktorym sie postugujemy, zmienia osobowosé,
www.focus.pl/artykul/jzyk-ktrym-si-posugujemy-zmienia-nasz-osobowo
[dostep z: 28.08.2017]

Zadanie 1. (0-1)
Na podstawie tekstu wymien dwa powody, dla ktorych warto si¢ uczy¢ jezykow obcych.

Zadanie 2. (0-1)
Dokoncz zdanie. Wybierz odpowiedz A albo B, a nastepnie 1., 2. albo 3.

Wedtug amerykanskiego badacza Keitha Chena postugiwanie si¢ jezykiem, w ktorym
rozrdznia si¢ trzy czasy: terazniejszy, przeszly i przyszty, ksztattuje spoteczng swiadomos¢

. 1. | uzasadnia istnienie odleglej przesztosci.
A. | historyczna,

stwarza poczucie, ze przysztos¢ jest odlegla,
i ostabia tym samym potrzebe oszczedzania.

poniewaz 2.

B. | ekonomiczna, przeciwstawia przyszta zasobno$¢ do tego,

czym dysponujemy W terazniejszosCi.

Zadanie 3. (0-2)
Polacz kazdg dyscypline naukowg (1-3) z fragmentem tekstu (A-D), w ktérym
postuzono si¢ wlasciwym jej jezykiem.

1. Ekonomia
2. Psychologia
3. Jezykoznawstwo

A. Test oceniatl pie¢ podstawowych czynnikow osobowosci. ekstrawersje, otwartos¢ na
doswiadczenie, ugodowos¢, sumiennos¢ i neurotycznosc.

B. Gdy nastepnym razem poczujemy si¢ nieswojo w trakcie rozmowy, by¢ moze wystarczy, ze
przejdziemy na hiszparnski bgdz francuski?
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C. Zaobserwowat on interesujgce zjawisko: kraje, ktorych obywatele postugujq sig jezykami
., pozbawionymi czasu”’, majq wyzsze PKB.

D. Jezyk hopi okreslit mianem ,,jezyka pozbawionego czasu”, gdyz jego czasowniki nie
odmieniajq sie w kontekscie przesztosci, terazniejszosci i przysztosci.

1. | 2. | 3.

Na podstawie akapitu 3. napisz, jaki wniosek mozna wyciagna¢ z badania

sprawdzajacego relacje miedzy uzywanym jezykiem a aspektami rzeczywistosci, na
ktore czlowiek zwraca uwage.

Wyjasnij, na czym polega zjawisko relatywizmu jezykowego. Wyjasnienie zilustruj
przykladem z tekstu.

AR 11 531 (P

Wypisz z tekstu zdanie, ktore stanowi argument uzasadniajacy stwierdzenie: W sposdéb
naturalny postrzegamy siebie poprzez wartosci kulturowe jezyka, w ktorym mowimy.



Tekst do zadan 8.—13.
Demaskator absurdéw $wiata®

Stawomir Mrozek, jeden z najwybitniejszych polskich pisarzy 1 dramaturgéw,
W panteonie tworcow europejskich i §wiatowych. Autor o miejscu rozpoznawalnym i swoim,
jest — w istocie rzeczy — kim$, kogo nie daje si¢ ani latwo opisa¢, ani tez zamkngé
w efektownej definicji. Kim jest? Geniuszem literatury: wyczulonym stuchaczem (bo nikt, jak
On, nie potrafi wyluska¢ z zywej i literackiej mowy tak celnych konstrukcji i zwrotow
jezykowych, demaskujacych nasze myslenie); niebezpiecznym obserwatorem (bo kazdy
szczegot przez Niego dostrzezony staje si¢ pod Jego pidrem bardziej realny niz
W rzeczywistosci); fantastycznym dekonstruktorem (bo z wyrafinowanym kunsztem miesza
rozmaite style i konwencje, do ktorych si¢ z zamitowaniem odwotujemy), niepohamowanym
ironista (bo — wedle diagnozy Jana Blonskiego — stale zderza ,,medrka” i ,,chama”, nie-
jednokrotnie gniezdzacych si¢ w nas niepodzielnie). Jest i kim§ wigcej, wszelako, z uwagi na
nieobliczalng potege zdania rozwijajacego, owo — ocierajace si¢ o patos — wyliczenie
przerwijmy.

To wiemy na pewno: Stawomir Mrozek jest — przede wszystkim — jednym z nas
I niepodzielnie towarzyszy wszystkim generacjom w catym okresie po Il wojnie Swiatowe;.
[-]

Kazda generacja czytala Stawomira Mrozka podtug siebie. Jego rysunki, opowiadania,
sztuki teatralne sytuowano w rozmaitych kontekstach. Czasami ograniczano ich wymowe do
doraznosci; czasami delektowano si¢ nimi dla samej przyjemnosci obcowania z ironicznymi
konceptami czy wynajdywaniem tego, ile w stowach Tworcy Indyka byto celnej riposty na
absurdalnos¢ dookolnego $wiata i jego fatalne uporzadkowanie. [...]

Nastepujace po sobie pokolenia probowaly zamknaé teatr Mrozka, pewnie bez zlej
woli, ale z ograniczenia kontekstow poznawczych, w waskich ramach PRL-u. Zacytujmy za
recenzjg profesora Stanistawa Ggbali: ,,Czytanie Mrozka bez watpienia pomogto nam przezy¢
PRL. Jego tworczo$¢ miata trudne do przecenienia znaczenie terapeutyczne, a $cislej — psy-
choterapeutyczne. Umozliwiala dystansowanie si¢ od absurdow tamtej codziennoS$ci

? Laudacja wygloszona przez prof. zw. dr. hab. Mariana Kisiela z okazji nadania Stawomirowi Mrozkowi tytutu
doktora honoris causa Uniwersytetu Slaskiego.
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I od$wigtnosci, dziwnie przemieszanych przez nachalno$¢ i1 prymitywizm oOwczeSnej
propagandy [...]. Wtasnie w takich sytuacjach najczeSciej padaly w naszych codziennych
rozmowach stowa: »To jest jak z Mrozka!«, »Istny Mrozek!«, »Tego by nawet Mrozek nie
wymyslitl«. I mimo ze Mrozek nie karmit swoich czytelnikow fatlszywa nadziejg na
mozliwo$¢ wygranej w starciu z wiladza [...] — to jednak na swoj tragifarsowy sposob
heroizowat przegranych. A w kazdym razie tak byly czytane Jego sztuki. W przeswiadczeniu
czytelnikow 1 widzow teatralnych bowiem Mrozek byt zawsze z nami przeciw nim”. [...]

Dlaczego przyznajemy doktorat honorowy Uniwersytetu Slaskiego Autorowi
Vatzlava? Wiele jest po temu powodow. Przyznajemy go przede wszystkim dlatego, ze jest
On wybitnym polskim dramaturgiem i prozaikiem, jednym z najznamienitszych tworcoOw
teatru europejskiego i $wiatowego, przenikliwym sedzig natury ludzkiej, mistrzem ironii,
demaskatorem absurdow $wiata. Ale takze dlatego, ze Stawomir Mrozek wyznal, iz z Kato-
wicami potagczyta go mitosé.

W roku 1957 poznat malarke Mari¢ Obrembe, cztonkini¢ legendarnej Grupy St-53.
Slub cywilny wzigli w Katowicach w roku 1959. Ich zwiazek jednak nie przetrwat dtugo, ale
jakze ktoci¢ si¢ tutaj byto ze $miercig...

Do Katowic Stawomir Mrozek przyjezdzat w latach nastepnych, a po dziesigcioleciach
nieobecnosci — wigze si¢ z nimi symbolicznie poprzez akademicka spoteczno$¢ Uniwersytetu
Slaskiego.

Mistrzu, witamy Pana w naszym gronie!

,Slask” 2012, nr 4, s. 8-9.

Zadanie 8. (0-1)
Ocen prawdziwos¢ zdan dotyczacych laudacji dla Stawomira Mrozka. Jesli zdanie jest
prawdziwe, zaznacz P, jesli jest falszywe, zaznacz F.

Autor laudacji koncentruje si¢ na wybitnych dzietach Stawomira Mrozka

1 i ich znaczeniu w literaturze Swiatowe;. P F
Autor laudacji krytycznie ocenia role wtadz PRL-u usitujgcych

2. zdyskredytowac tworczos¢ Stawomira Mrozka. P F
Autor laudacji podkresla szczegdlne cechy Stawomira Mrozka pozwalajace

8. mu na dokonywanie celnych obserwacji rzeczywistosci. P F

Zadanie 9. (0-2)

Na podstawie akapitu 1. sformuluj dwa argumenty, ktorymi uzasadnisz, ze autor
przedstawia cechy ukazujace Stawomira Mrozka jako tworce celnej riposty na
absurdalnos¢ dookolnego swiata i jego fatalne uporzgdkowanie.
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Zadanie 10. (0-1)
Dokoncz zdanie. Wybierz odpowiedz sposrod podanych.

Sformutowanie ,,Tego by nawet Mrozek nie wymyslit!”, wskazujace na absurdalny
i karykaturalny charakter ukazywanej rzeczywistos$ci, mozemy odnie$¢ do dziet innych
tworcow literatury XIX 1 XX wieku, czego przyktadem jest

A. powies$¢ Bolestawa Prusa Lalka.

B. komedia Aleksandra Fredry Zemsta.

C. dramat Adama Mickiewicza Dziady cz. 1l.
D. powie$¢ Witolda Gombrowicza Ferdydurke.

Zadanie 11. (0-2)
Podaj nazwy dwéch srodkow jezykowych, ktore wprowadzaja podniosty styl w laudacji
na cze$¢ Stawomira Mrozka. Kazdy z nich zilustruj przykladem z tekstu.

Lp. Nazwa $Srodka jezykowego Przyklad z tekstu

1.

Zadanie 12. (0-2)

Podaj dwie przyczyny — jedng dotyczaca tworczosci i druga dotyczaca biografii pisarza
— ktore wskazuje autor laudacji, uzasadniajac przyznanie Mrozkowi tytulu doktora
honoris causa Uniwersytetu Slaskiego.

Zadanie 13. (0-1)
Na podstawie tekstu sformuluj argument, ze jezyk, ktorym postuguje si¢ autor, czyni
Z jego wystapienia mowe¢ pochwalna.




Zadanie 14. (0-50)
Wybierz jeden temat i napisz wypracowanie.

Temat 1. Czy nowe wyzwania, przed ktérymi staje czlowiek, moga sta¢ si¢ Zrédlem
poznania samego siebie? Rozwaz problem i uzasadnij swoje zdanie, odwolujac si¢ do
podanego fragmentu powiesci Henryka Sienkiewicza Rodzina Polanieckich oraz innych
tekstow kultury. Twoja praca powinna liczy¢ co najmniej 250 stow.

Rodzina Polanieckich

Nazajutrz po przybyciu Potanieckich do Krzemienia wypadia niedziela. Sam
Potaniecki wstal pdozno, gdyz wczorajszego dnia przyjechali po pierwszej w nocy. W
Krzemieniu czekata na nich stuzba z chlebem i sola; potem Marynia $miejac si¢ i placzac na
przemiany, ogladata wszystkie katy w domu, a nastgpnie nie mogta usnagé ze wzruszenia
prawie do $witu. [...] Tymczasem po $niadaniu [Potaniecki] wyszedt troche popatrzyé na
swoje nowe dziedzictwo. Byla druga potowa maja 1 dzien wyjatkowo pigkny. W nocy padat
deszcz, a teraz stonce przegladato si¢ w matych katuzach na dziedzincu i przy zabudowaniach
folwarcznych, tamato si¢ w brylantowe potyski w kroplach zawieszonych na lisciach i
roz$wiecato mokre dachy stodol, obor i owczarni. W tych blaskach i w jasnej majowej zieleni
drzew Krzemien przedstawiat si¢ wcale ponetnie. Wsrdd zabudowan folwarcznych nie byto z
powodu niedzieli prawie zadnego ruchu, tylko przy stajni krecito si¢ kilku fornali, ktorzy
mieli jecha¢ do kosciota. Potanieckiego dziwnie uderzyta ta cisza i to u$pienie. Przed
niedawnym czasem, zamierzywszy kupi¢ Krzemien, byt w nim kilkakrotnie i wiedziat, Ze jest
to majatek opuszczony. Maszko poczat wprawdzie wznosi¢ S$pichlerz, kryty czerwong
dachowka, ale go nie skonczyt. Sam nie mieszkat tu nigdy i w koncu nie mégt nic w majatek
wktada¢ — wigc opuszczenie widne byto na kazdym kroku. Ale nigdy nie przedstawilo si¢ ono
Potanieckiemu tak wyraznie jak teraz, gdy juz mogt sobie powiedzie¢: ,,To moje!”. BudynKi
byly jakie$ krzywe; $ciany w nich niezbyt szczelne, ptoty krzywe i rozgrodzone; pod $cianami
walatly si¢ szczatki rozmaitych potamanych sprzgtoéw gospodarskich; wszgdy ziemia zdawata
si¢ chcie¢ wciggna¢ w siebie to, co na niej stalo, wszedy widoczne bylo jakie§ bierne pozo-
stawienie rzeczy samym sobie, wszedy widoczna niedbatos¢. Polaniecki o gospodarstwie
wiedziat tylko tyle, ze trzeba by¢ ostroznym z wkladami — zreszta, procz jakichs ogodlnych
wiadomosci, ktore mu si¢ obily o uszy jeszcze za lat dziecinnych, nie mial o nim
najmniejszego pojecia. Jednakze spogladajac na swoje krolestwo, domyslit sie, ze 1 pola
muszg by¢ uprawne w prostym stosunku do tego niedbalstwa, ktore naokol widzial; miat
wyrazne poczucie, ze jesli tu si¢ co$ robito, to raczej ze zwyczaju, z rutyny, jakby dlatego
tylko, Zze co$ si¢ robito lat temu dziesie¢, dwadzieScia i sto. Tego natgzenia, tej nicustajgcej
czujnej energii, ktora jest podstawg handlu, przemystu i w ogdle spraw miejskich, nie byto tu
ani $ladu. ,,Gdybym nic wigcej nie przyniost do tej martwoty — myslat Potaniecki — to juz by
bylo bardzo wiele, bo tu tego bezwzglgdny brak. A ja mam procz tego pieniagdze i
przynajmniej tyle rozumu, Ze naprzéd wiem, Ze nic nie wiem, a po wtore wiem, ze si¢ trzeba
uczy¢ 1 pyta¢”. Pamigtal jeszcze, ze swoich czasow belgijskich, ze nawet tam, w Belgii, dusza
ludzka i napigcie woli wigcej znaczylty od najpotezniejszych maszyn. A pod tym wzglgdem
liczyt na siebie — i mogt liczy¢. Czut si¢ cztowiekiem uporczywym i sprezystym. Wszystko,
co dotad bral w rece, musiato i8¢, czy chciato, czy nie chciato. Czut procz tego, ze w
interesach ma glowe nie fantastyczng, ale Scisle rachunkowa, 1 dzigki temu poczuciu nie tylko
nie stracil otuchy na widok opuszczenia, ktore przed sobg widzial, ale znalazt w nim co$ na
ksztalt bodzca. Ta martwota, to zaniedbanie, ta inercja i ta senno$¢ zdawaly si¢ go wyzywac,
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a on, wodzac naokot oczyma, méwit im niemal z uciecha: ,,To dobrze! to si¢ sprobujemy!”. |
byto mu nawet pilno do tej proby.

Henryk Sienkiewicz, Rodzina Polanieckich, \Warszawa 1992, s. 647-648.

Temat 2. Zinterpretuj podany utwor. Postaw teze interpretacyjng i ja uzasadnij.
Twoja praca powinna liczy¢ co najmniej 250 stow.

Legenda domu

W twoim domu

Dziejg si¢ wszystkie moje nocne sprawy.

Tworza alfabet nie styszanych przez nikogo znaczen.
Klamka otwiera czas o0 nieprzewidzianym trwaniu,
Swiatto za stora, ktore widze z ulicy,

Przewodzi przesunigcie krzesta do mojego stuchu.
Stot ma wyraz skupionej ciszy

I caly pokdj utrzymuje stata rownowage

Mimo ogromnego pedu kuli ziemskie;.

Drobne przedmioty,

Kartki z zeszytu, szpilki do wtosow, koraliki,
Maja tyle ciepta.

W twoim ogrodzie

Nie otrzasa si¢ owocOw z jabtoni,

Trzeba je odwigzywac delikatnie od galezi.

W twoim spojrzeniu

Nie bylo nic procz swiatta.

W twoim glosie

Nie bylo ciemnych miejsc, nagtych zamilczen.

W twoim u$miechu

Byl krajobraz dziecinstwa.

A jednak i ty umiata$ by¢ tak okrutna!

Mieczystaw Jastrun, Rzecz ludzka, Warszawa 1973, s. 74.



WYPRACOWANIE

na temat nr ............
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BRUDNOPIS (nie podlega ocenie)



